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Prenumeration kan ske & Tjanarinneforeningens exp.,

Grefturegatan 20 €. Pris for helt dr 40 dre. Losnummer 10 ore.

Fackskolor for tjdnarinnor.

Den gamla goda tiden, d& konsten att
skdta ett hem gick 1 arf frdn mor till
dotter sliktled efter sliktled, d& husfrun
sdvil i slott som det enklaste borgarhem
gick med i arbetet frin morgon till kvill,
undervisande och befallande sina tjinste-
andar, den tiden 4r forbi. I vira dagar,
di man skall engagera en tjinarinna, upp-
stilles som fordringar att hon skall vara
fullt kunnig. Det skall vara bide skrift-
liga och muntliga rekommendationer pé
kunnighet, och den ‘som kan forete, si-
dana har stora utsikter att erhdlla en
ganska férmdnlig plats, itminstone hég
16n. Men ve den unga okunnige flickan,
om hon hamnar i en stad som Stockholm.
Hon fir i méinga fall ndja sig med en
plats didr svilta e hor till det ovanliga,
dédr arbetsdagen bérjar kl. 6 pd morgonen
och slutar 12 pi natten, dir bostaden
blir ett morkt, kallt och otrefligt kék, och
dir hon blir bemétt inte bara ovinligt
utan till och med ritt.

Behofvet af skolor, dir unga obemed-
lade flickor kunna erhdlla fri undervisning
i husligt arbete, blir for hvar dag som
gar allt mer och mer tringande. Att be-
hofvet #4r storst for dem som vilja detta
arbete till sitt yrke, 4r ju helt naturligt.

Det skulle vara en heder for Stockholms
tjgnarinnor om de, i likhet med sina kol-
legor i Kopenhamn,” ‘kunde uppsitta sin
egen fackskola. Tink om hvarje tjina-
rinoa i Stockholm betalade endast en krona
om Aret till detta indamil, s& skulle stor-
artade resultat kunna uppnds. Men ty-
varr #r den stora massan #nnu fjittrad 1
okunnighet och slShet.

Nir Tjénarinnef6reningen i och med an-
ordnandet af en hé&stmarknad borjar in-

samla medel till en fackskola, sker det i

forhoppning om att vinna den stora all-
minhetens bistdind och sympati. Det sker
i férhoppning om att ménga af vira kam-
reter skola visa sitt intresse fér denna stora
sak genom att blifva medlemmar i fore-
ningen och genom att skénka nigon krona
till fackskolefonden.

M:% vi komma ihig att endast genom
att skaffa oss upplysning, bildning och
yrkesskicklighet, kunna vi tillkdmpa oss
aktning for oss sjilfva och vart yrke.

Elisabet Andersson.

Lycklig.

Lycklig — s&. Den Vise sdger —
dr vdl den hvars hvilolager
slafvar badda och hvars breda
brost i palsverk mjukt sveps in.
Mera dock dens lycka viger

som kan varm en lofsing hija

i sin hemmavdfda troja

och som jalf har lirt att reda
raskt sitt harda goda liger

utaf halm fran Gkern sin.

Sallsport lycklig den mig tyckes
som af inga bojor tryckes,
som gar ensam genom lifvet,
fri frin hvarje borda tung.
Lyckligare dock mig tyckes
den som tidigt ren fatt birja
att for barn och blomma soria,
som det vart af ddet gifvet

att ett gyline karlekssmyckes
tyngd fa bira sjalf som ung.

Lycklig — & Den Vise talar —
dr vdl den som bor % salar
himmelshiga, hvilfda vida,
skinande af konstsmidd prakt.
Lyckligare den hvars salar

smé och laga blott forgyllas

af en brasas sken och fyllas

utaf blom och I6f som sprida
vilkind doft frén hemmets dalar,
barn af mullens egen makt.

Lycklig, lycklig den jag kallar
som af egen skogsteys tallar
sjdlf sitt hus med méda timrat
% sin egen hages hdgn.
Hirligare hymn ¢j skallar

én ett rop kring egna marker.
Aldrig sol i sagans parker

har sG grant och fagert skimrat
som pa egna klofvervallar
skimrar sommarns ljumma regn.

Lycklig — sa Den Vise siger —
lycklig dr wil den som dger
Tasndramila rika linder,
stora stider, fursteslott;
lyckligare den som dger
ett par tunnland kring en stuga
dir han samman med sin fruga
plantar glad med egna hinder
astrakan och 'rosenhdger,
bigarrd och bergamott!

(Lantliga ldlar.) Karl-Erik Forsslund.

Rostréatt at Sveriges
kvinnor 1908.

I virt grannland &t oster, i Finland, fingo
kvinnorna rostratt 1906 och i vért grann-
land 4t vister, i Norge, fingo kvinnorna
rostritt den 14 juni i &r. Sedan detta
intrdffat i dessa vira grannland kunna vi
kvinnor i Sverige 4n mindre underkasta
oss nigon viantan pd att tillerkinnas med-
borgarritt. Skulle d& kvinnan i Sverge
aktas mindre hogt 4n kvinnan i Finland
och i Norge?

Icke heller anse sig kvinnorna i Sverge
mindre mogna att rosta pd riksdagsmin
in de min, som forut ej haft rostritt,
emedan deras inkomst ej gick upp till
800 kr., men hvilka nu, efter det sista
riksdagsbeslutet om allmin rostratt atan
afseende & inkomsten; erhillit politisk rost-
vite. Allmdin rostrdft! 1 sjalfva detta
begrepp ligger rostritt it alla medborgare.
Ar di icke kvinnan medborgare? Jo,
medborgare 4ro kvinnorna, emedan de,
likavil som minnen, #ro skyldiga att lyda
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lagarna och betala skatt samt emedan de,
likavial som miEnnen dro skyldiga att ar-
beta. Men s& linge rostritt €] tillerkdnnes
ett lands a//a myndiga medborgare, (myn-
dighetsdldern mé nu rdknas frén 21 eller
25 &r), si ir det i det landet ingen all-
min rostritf.

For att Sverige verkligen skall kunna
i allmén rostratt méste darfor kvinnorna
komma med. Nu i4r det s3, att det af
1907 4rs riksdag antagna rostrattsforslaget
¢j kan blifva lag forran det blifvit antaget
af nnu en riksdag efter nya val. Nya
val af riksdagsmin till andra kammaren
sker till 1909 &rs riksdag. Kunde kvin-
nornas rostritt blifva antagen af 1908
8rs riksdag, s& finge vi kvinnor sdledes
rostratt samtidigt med att allmdn rostratt
Slefve inford. Emedan vi ej vilja blifva
limnade pé -efterkalken, darfor ar det vi
kvinnor nu arbeta for att fi fram l6snin-
gen af vdr rostritisfriga &r 1908.

Hvad kunna kvinnor som gé i sitt dag-
liga arbete utan inflytande pd samhills-
angeldgenheterna géra hirdt? Jo, de kunna
uttala sin onskan om rdstrdtt enskildt
till sin omgifning och offentigt genom
att deltaga i méten, som stddja kvinnornas
rittvisa sak¥), samt genom att ingd som
medlemmar i réstrittsforening #*)  Vidare
kunna de bilda sig. Stockholms Tjana-
rinneforening vill vara i sin mdn en
bildmingshéird jfor tjdnarinnekdren. .

I vinter anordnas af Landsféreningen
for kvinnans politiska rostritt kurser for
kvinnor i samhallslira frin oktober till
maj mindag och torsdag kl. 7—9 eller
8—9. Biljetter till nedsatt pris kan an-
skaffas genom Tjinarinneféreningens ord-
forande Elisabeth Andersson. Tink om
en och annan tjinarinna kunde aftala att
f& Dbli ledig méndag och torsdag afton
fér att deltaga i dessa bildningskurser.
Det vore en triumf for tjinarinnesakenl!

Hvarje kvinna, hur bunden hon an 4r.
kan emellertid alitid dnska 7dsirdtt och
pd s& sitt likval bidraga till de svenska
kvinnornas rostrattsseger.

Anmna Lindhagen.

| Tinarinnefackfareningar | Ryssland.

Under den senaste sommaren har sdvil
i Petersburg som i flera andra ryska stader
bildats  tjiparinnefackforeningar, hvilka
mirkvardigt nog fitt vara i fred for po-
lisen trots det att under det senaste half-
dret andra fackf6reningar forfoljts pd det
vildsammaste.  Sirskildt Pelersburgsfor-
eningen har utvecklat en liflig verksamhet.
P& sitt mote 16rdagen den 7 sept. beslot
den, enligt tidningen »Russ», att soka f3
Tjinarinneforbundet legaliserat. P4 ett
foregdende mote hade foreningen beslutat
att dess medlemmar skulle hvar f6r sig hos
sina matmédrar f6rséka att genomfdra ett

*) Stort opinionsméte for kvinnans rostritt
balles i cirkus 4 Djurgdrden sondagen d. 17
november kl. 2.

*#) T Sverige finnes nu 105 kvinnliga rost-
rattsforeningar och stéindigt bildas nya sidana.
Arsafgiften ar 75 ore.

aftal, enligt hvilket lonen skulle hojas och
13 timmars maximiarbetsdag inforas for
tjanaripnorna. 120 sédana forsok rap-
porterades. Af dessa hade 86 fatt af-
talet belt och héllet genomfort, 20 delvis
och 14 fatt bestimt afslag. Foreningen
beslot att uppritia en platsanskaffoings-
byrd for tjinarinnor samt att grunda em
egen restaurant med matsalar och thehall.

P& besok i Képenhamns
tienestepigeforening.

Med glidje mottog jag inbjudning frin
Kopenhamns tjenestepigeforening att besoka
deras fackskola, samt ofvervara De sam-
virkende danske tjenestepigeforeningers kon-
gress som skulle hdllas den 3 och 4 juli
d. &

D3 denna tidning tidigare utforligt re-
dogjort for skolan, vill jag ej iterupprepa
detsamma, endast siga att den hittills fyllt
sitt indamil pd ett utmirkt sitt]! Elever
4ro antagna &nda till maj 1909. Under
det sista &ret har tjinarinnef6reningen
okats med 300 nya medlemmar. Denna
storartade anslutning beror i hog grad pd
skolan, ingen kan nimligen bli elev dér
utan att tillhéra foreningen.

Vid kongressen — som arbetade med
beundransvird ordning och reda — fore-
kommo minga intressanta frigor bl. a.:
tjanstehjonsstadgans afskaffande. Diskus-
sionen inleddes af frk Christensen, som
framhdll att 1jinstebjonsstadgan borde af-
skaffas helt och fulit. Det skulle finnas
en skyddslag for omyndiga, men den skulle
vara lika for alla, oafsedt om de vore bu
tiksbitraden, fabriksarbeterskor eller tji-
parinnor. Hon foreslog att D. s. d. tjeneste-
pigeforeninger skulle vara beredda pid att
anordna protestméten Gfver hela landet,
mot det forslag till ny tjinstehjonsstadga,
som snart kunde vara att vinta frin den
kommitté som hade frdgan om hand.

Kongressen beslot i emlighet med frkn
Christensens forslag.

Den fridga som allra grundligast dis-
kuterades var: Huru fi tjinarinnornas
kvillsarbete afskaffat och storre séndags-
ledighet inférd. Som bekant ha tjanarin-
neféreningarna i Danmark sokt infora kon-
trakt mellan husmédrar och tjinarinnor.
I dessa bestimmes att allt grofre arbete
sdsom tvitt, strykning, borstning m. m.
ej fir forekomma efter kl. 7 e. m. samt
att sondagsledighet skall erhallas efter kl.
2 hvarannan séndag.

Det har emellertid visat sig att en stor
del af dem som ha kontrakt ¢j efterlefva
desamma.

Efter en ldng och méngsidig debatt
beslot kongressen, att siyrelsemedlemmarna
skulle f4& i uppdrag, att besoka de med-
lemmar som vore anstillda pd kontrakt,
for att tillse att dessa verkligen efterlefdes,
samt att namnep pd de husmédrar och
tjainarinnor som ej hollo kontrakten i heigd
skulle inféras i Tjenestepigernas Blad. Man
wrodde namligen att deita skulle blifva en
drifvande sporre, di- det ju ej #r synner-
ligen angenimt att »komma i tidningen».

P4 torsdagen afslots kongressen med en
mycket lyckad festmiddag pd skolan. Frk
Christensen tackade deltagarna for deras
nitiska arbete, och uppmanade dem att,
di de komma hem till sina respektive
foreningar, i praktiken omsitta hvad kon-
gressen beslutat.

Det var uppfriskande att sammantriffa
med s& mdnga foér sin sak entusiastiska
och hingifna kvinnor. Kvinnor, som prof-
vat hvad det vill siga att strida mot okun-
nighet, férdomar och slohet, men som
ocksd genom striden vunnit styrka och
erfarenhet. .

Alla sinde de varmaste hilsningar tili
sina kolleger i Sverige och uttalade den
onskan att en skandinavisk tjinarinnekon-
gress snart méitte komma till stind.

Elisabet Andersson.

Tjansteflickornas stillning
pa landet.

De kvinnliga tjgnarnas stillning pi lan-
det, dir de 4nnu i regel std under den
onaturliga tjanstebjonsstadgan, &4r bekla-
gansvird och i manga fall rent af olidlig.
Det finns 4nnu godt om husbénder och
husmodrar hvilka visa sina tjanstflickor
allt annat 4n ett vdoligt bemétande. Hardt
arbete, dilig kost och ett ritt och brutalt
bemottande frin husbondefolkets sida gor
det ofta omdjligt for en tjinstflicka att
kvarstanna i tjiosten. Nir hon si genom
dylikt bemétande tvingas att limna plat-
sen, drar sig ej husbonden for att till-
limpa den medeltidsmiassiga tjinstehjons-
stadgan. Denna stadgas bestimmelser iakt-
tagas ytterst noggrant ifriga om tjinste-
flickans skyldigheter men limnas &sido
ifrfiga om hennes rittigheter.

Dessa rittigheter dro dock af foga virde,
dels dirfor att stora svirigheter mdter for
en tjinstflicka att gora sin ratt gillande
och dels dirfér att de ofriga bestimmel-
serna i stadgan nistan fullstindigt neutra-
liserar dem och stiller tjinaren gent emot-
husbonden i en néra nog rittslos stillning.
Vi tilldta oss anféra ett par bestimmelser
ur den fortriffliga stadgan som till fullo
styrker virt pdstdende hir ofvan. I § 10
heter det bl. a.: — — — »Ar tjineste-
bjon férsumligt, genstrifvigt eller oordent-
ligt och liter det sig ej rittas, eller visar
det sig otroget, okuanigt eller eljest odug-
ligt i tjansten, md det darifrdn skiljas,
efter ty i b § sigs, (anmilaa till krono-
fogde eller linsman) med forlust af hela
lonen samt erhilie sidant betyg det for-
tjanar — — —>

1 16 & heter det: »Med tjznstebjon,
som under forbjuden tid antréiffats & kro-
gar, killare eller niringsstillen, eller som,
utan husbondens lof, begifver sig ur dess
hus, eller utsfver erhillet tilistdnd sin
hemkomst fordrGjer, eller 6fver natten &r
borta, forfares som i 10 § sagt 4r».

Som synes priktiga bestimmelser for
husbénder som vilja trakassera sina tjinare.

Svirigheterna for en tjinsteflicka att
gbra sina minimala rattigheter gillande
d3 de undanbillas henne, ligger hufvnd-
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sakligast daruti att hon i regel icke kan
périkna stod frin linsmannens sida di
denne i de flesta fall stdr i intima vin-
skaps- och andra forhéllanden till husbonden
och till foljd daraf soker att skydda denne.

Minga exempel gifvas pd hirdhet och
smaaktighet frin husbondernas sida gent
emot tjansteflickorna och vi skola bir
framdraga ett par fall.

Ett husbondefolk L. i Oster-Lunby,
Munktorp, i orten kinda for hirdhet och

brutalitet mot sitt tjdnstefolk, fick i sip

tjanst forliden host en ung flicka. Denna
blef emellertid efter ndgra méinader sjuk,
antagligen af for striangt arbete, hvarfor
hon hemstillde till sitt husbondefolk om
att f ndgon lakarevird. Hiarpé fick hon
det svaret att det var bist att hon lim-
nade tjansten, d4 hon ej lingre kunde gora
ritt for sig, och flickan lat sig dirmed
néja di bon var glad att f& limna den
allt annat 4n goda platsen.

Hon fick dock &nda till sista dagep
utféra sina sysslor och limnades icke ens
tillricklig tid att komma till stationen,
hvarfor den stackars flickan vid ankomsten
dit svimmade och méste inkvarteras hos
en barmhirtig familj tills paféljande dag,
di& bhon, fortfarande sjuk och svag, reste
for att soka upp sina sliktingar. I april
kom dir tvd tjansteflickor till samma hus-
bondefolk men dessa kunde ej stanna mer
4n ett par minader till f6ljd af husmoderns
rda och brutala bemétande mot dem. De
ofverrostes dagligen med de allra grofsta
-skillsord och otidigheter.

De limnade som sagt sin plais och
deras anhoriga lyckades efter #tskilligt
besvir f4 ut deras klader.

Ett annat fall som vittnar om en lingt
gdende smdaktighet har 1 dagarna fére-
kommit hos en f. d. byggmastare, numera
landtbrukare 1 Kumla.

Tjansteflickan hos denne hade nimligen
utan sirskildt tillstdnd rest till Visterds
folkmarknad i den uppfattningen att hon
sidvil som andra tjinare naturligtvis skulle
ha fritt marknadsdagarna.

Hemkommen mottes hon emellertid af
den tillkallade linsmannen, hvilken inom
parentes 'sagt d4r en mycket intim umgin-
gesvan dir i huset, och blef af denne pi
ett mycket brutalt sitt vrikt ur tjinsten.
‘Hennes saker kastades utan vidars ut pi
girden och naturligtvis gick hon miste
om den innestdende lonen, cirka 20 kr.

Dylika fall af brutalitet och sméiaktig-
heter mot lagstadda tjinsteflickor idro visst
icke enstaka utan forekomma ganska ofta.
Beklagligt nog synes den uppfattningen
allmint gora sig gillande bland tjanste-
flickorna att de e kunna eller bora gi
in i sina kamraters, landtarbetarnas fack-
féreningar. Man mi dock for deras egen
skull hoppas att denna orikiiga uppfatt-
. ning s& sminingom skall férsvinna och
att de snart nog skola inse att dfven for
-dem gir vigen till bittre och tryggare
-férhéllanden genom organisationen. Utan
sammanslutping fiones intet hopp om att f&
orittvisorna och brutaliteterna undanrdjda.

In dirfor afven alla tjinsteflickor i or-
ganisationen och hjilpen till med befri-
elseverket! .

(Folket.) —7.

Nilsson.

Litteratur 1 tjanarefrégan.

Sveriges tjdnare och tjinarinnor. Deras
vara eller icke vara, af G. H:son Holm-
berg.  (Socialdemokratiska arbetarepar-
tiets forlag.) Pris 50 ore.

Tjénorinnorna ¢ stdderna. Samma
forfattare. Serien »Fria ord»>. (Bjork &
Borjeson.) Pris 25 Gre. ‘

* N ®

»Sveriges tjanare och tjanarinnor» ari
stort sett en historik &fver »tjanstehjo-
nets» stillning under gingna tider, inda
fran 1300-talet fram till vira dagar. For-
fattaren redogor for tjanstehjonstindets
uppkomst och utveckling, for lagstift-
ning och lagstiftningstendenser, det
patriarkaliska husbondevéldet och tjin-
stehjonens lefnadsforhdllanden. S84 om-
nimnes de personer som under senare
arhundraden tagit sig de underkufvade
tjanstehjonens sak an, och fort deras
talan. Till slut behandlas tjanstehjons-
forhallandets borjade uppldsning, och
framhaller forfattaren huru han tinker
sig dessa forhballanden ordnade i fram-
tiden.

I nagra fa inledningsord sdger for-
fattaren oss hvad han velat med detta
arbete:

>Foreliggande skrift har det tredubbla
syftet att vilja uppehdlla och fordjupa det
vaknade intresset for landtarbetarefrigan; att
understodja den likaledes nyvaknande tjidna-
rinnerdrelsen i stiderna, samt att bekimpa
k. m:ts kommittés forslag till ny reviderad
tjanstehjonsstadga.>

»Tjanarinnorna i stadernas komplette-
rar den forra. Den innehaller en utférlig
redogérelse ofver tjdnarinneorganisatio-
nerna i vart land och andra ldnder.
Hvad dessa redan utrdttat och hvilka
mél de uppsatt for framtiden. Den &r
vidare en kritik 6fver»Elsa T6érnes» bok

»Solidar>. Synnerligen intressant 4r en
jamforelse mellan klagovisorna 6fver
slarfviga och odugliga tjanarinnor i

»Solidar> 1906 och liknande klagovisor
i Hushélls-Journalen 1777.

Af alla som mer eller mindre intres-
sera sig for tjanarefrigan, och isynner-
het af- tjinarne sjilfva, bora dessa bro-
chyrer hilsas mnied glidje. Man far
utan stor moda virdefulla upplysningar
om forhdllandena sddana de varit, sé-
dana de #ro och sddana de — méhinda —
komma att blifva i framtiden. Man bor
ocksd vara tacksam mot forfattaren for
den grundlighet hvarmed han behandlat
sitt dmne.

Var tjinande syster, af Christina
(Albert Bonniers forlag.) Pris
25 Gre.

For detta tjdnarinnan, numera for-
fattarinnan Christina Nilsson, har i of-
vanndmnda lilla skrift sagt tdnkvirda
ord till husmédrar och tjinarinnor.
Hon visar dem huru de bora uppfora
sig mot hvarandra i det dagliga lifvet.
Hon omtalar f6r den tjinande systern

hvilka plikter hon har mot sig sjilf,

mot den kéir hon tillhér och mot hela
arbetareklassen.

D4 man for det billiga priset, 1 krona,
kan erhdlla alla tre broschyrerna, bor
ingen férsumma att kdpa dem och att
ldsa dem.

Elisabet Anderson.

Den hvita Vﬁsften.

Handlingen forsiggdr i en af stadens
forndmsta tvitt- och strykinritiningar. Vid
ett ldngt bord 4ro tjugo unga flickor sys-
selsatta med att stryka.- Dessa unga flic-
kor uppehdlla sig hir for att lira sig kon-
sten under Gfverinseende af en #ldre dam
och paturligtvis hander det ofta, att det
gdr pid tok. Just nu tycks nigot galet
vara pd fdrde, ty en ung flicka utstéter
ett rop, som.tyder pi liflig forskrickelse.

Som pi gifven signal rusa de andra till
platsen — sedan de vil forst dragit for-
sorg om sina heta jirn. Den som ropat
var en ung vacker blondin med brauna
ogon, hvilka af ridsla blifvit om mojligt
storre 4n vanligt, som foértviflad stirrade
pd en hvit herrviast. Och det var verk-
ligen en olycka, som hint: pid den fina,
hvita vasten, som lig pd strykbradet, vi-
sade sig de bruna konturerna af ett allt
for hett strykjirn. Med andra ord, visten
var totalt forstord.

Den vackra blondinen grit bittra tirar
medan alla de andra kacklade i munnen
pd hvarann. Hvad skulle deras siringa
forestdndarinna séga, nir hon fick se det
har?

— Gridt inte s8, sade slutligen en liten
lflig varelse. Du har varit betydligt tank-
spridd pd sista tiden, min unge, man skalle
rakt kunna tro att du 4r kir... Sesd,
bli inte ond! Jag skall smuggla in visten
mellan de andra plaggen, si att forestin-
darinnan ingenting mirker. . .

I samma Ogonblick hérdes steg och
bvar och en rusade till sin plats; fore-
stdndarinnan nalkades.

— Fru Frohsel Fru Fiohse, hér ni di
inte, nir man ropar.

Hiar &r jag, herr assessor, hvad
onskar ni?

~— Min vist naturligtvis, min hvita vist,
for tusanl :

— Lugna er, hr assessor, jag har skic-
kat tvid bud till strykinrattningen, ett af
dem miste strax vara hir.

Assessor Menge slog igen dorren si att
rutorna skrallde och borjade i hiftigt rase-
ri vandra fram och tillbaka 6fver golfvet.

— Det 4r si att man kan bli galen!
visnades han. Droskan vintar och jag
skall himta en af tirnorna till amtman-
nens brollop och s& har jag inte visten!
Tror ndgon att de kunna vara punktliga
pé en strykinrittning, nej, aldrigl

Nu oppnades dérren och den bifvande
hushdllerskan kom in med det vintade
paketet.

Assessorn slet upp paketet, men hans
glidje forbyttes med ens till ett vildsamt
raseri. I hvilket tillstind fann han sin
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vast! Den var si svedd, att han absolut
inte kunde sitta den pid sig.

Hush&llerskan var fortviflad pé assessorns
vignar, men si fick hon en idé.

— Min salig Kristians hvita vist! ut-
ropade hon.

Och innan assessorn hann protestera,
var hon ute och kom strax tillbaka med
en hvit vist i handen.

Assessorn tog den pd’ sig, men den var
for stor. Han fnds af harm for att den
stackars hushdllerskan kunde trott honom
ha sen figur som en elefant>, men di
fru Frohse med darrande stimma ridde
honom att ta den svedda visten och ha
fracken knippt, miste han bekvima sig
att lyda rddet och vara tacksam till. Ty
nn kom droskkusken och frigade, bur linge
han skulle vinta och det bar i vag ifly-
gande hast for att himta den vintande

brudtdrnan.

Brollopsmiddagen blef mycket munter
och assessorn var en af de. gladaste. Vid
sin vdnstra sida — densamma, dir hans
olycksaliga vist hade sin fula flick —
satt den unga dam, som han linge och i
hemlighet #lskat. Det var en vacker'blon-
din med bruna &gon och assessorn kunde
knappt se sig mitt p&4 henne.

I borjan bhade den unga flickan varit
vid daligt lynne for att han himtat henne
s& sent, ty hon hade vintat sig att han
skulle varit tfull af ifver och omsorg for
henne och dirtill hade han kommit med
tafatta och orimliga ursikter.

Men nu var hon blid igen och assessorn
var hinryckt. Hvad han liste i sin dams
6gon gaf honom mod att tala vid henne
om sin kirlek — ja, redan i kvill skulle
han siga henne det!

Han blef varmare och varmare och utan
att tinka sig for, knippte han upp frac-
ken. Men i samma d&gonblick utstotte
hans bordsdam ett rop af forfiran och
stirrade som fortviflad pi den svedda flic-
ken.

Assessorn blef djupt forldgen och ut-
témde sig i en méilande skildring af vi-
stens pinohistoria. Till sist sl6t han sin
efter egen &sikt hogst humoristiska beskrif-
ntng med orden:

— Finge jag bara tag i den kvinnan,
som villat mig allt dettal Om jag ndgon-
sin afskytt en kvinna, s& &r det denna
strykerska som, som. ..

Till hans grinslosa hipnad blef froken
Helena hvit anda till lipparna. Man
skulle just resa sig frdn bordet, men hop
formadde ej réra sig, hon hade svimmat.
Det blef allmin bestortning, herrarna ru-
sade fram for att std till tjanst, men as-
sessorn bar sjalf den afsvimmade pé starka
armar in i ett sidorum, dit den unga flic-
kans oroliga forildrar foljde honom.

Svimningen gaf vika, men efterfoljdes
af hysterisk grit. Bide den unga flickans
fordldrar och assessor Menge stodo rid-
16sa infér situationen. Forildrarna ville
ha en - forklaring af sin dotters bords-
kavaljer och i sin villrddighet hade han
intet annat att gdra #n att dter beritta
historien om visten, hvars 8horande tycktes
ha skakat froken Helene si djupt.

D3 han slutat, ljusnade moderns an-
sikte.

-— Hyvar liter ni tvitta edra stirksaker?
frigade hon.

— Hos fru Meyer, svarade assessorn
helt undrande.

— N8, det forklarar saken. Horde du,
Helena?

— Ja, mamma... han sade, att han
hatar den kvinnan, som. .. det finns ingen
han afskyr si...

Den unga flickans mor berittade nu
sammanhanget f6r den hvita vistens 4gare,
som sjénk pd kni f6r den stackars stry-
kerskan, och medan f6rildrarna diskret
afligsnade sig, bad om forlitelse.

Och hon férlit honom.

(Soc.-D.)

Statarhustrun.

Stataren 4r oftast en tidigt gift arbetare
med ménga barn. Véira patroner och
jordmagnater vilja girna ha gifta arbetare.
Dringen och pigan, isynnerhet mjolkpigan,
borja bli svidra att skaffa och dryga att
hélla, ty de kunna réra pd sig. Men gift
foik ar det storre tillgdng pi. Den gifte
arbetaren med stor barnskara ir ett van-
ligtvis fogligt och tiligt lastdjur. Det &r
inte virt, att han dr bangstyrig, ty di
kan han bli uppsagd och std pd lands-
vigen med sin familj. Det 4r inte 15nt
fér honom att komma med nigra ansprik.
Tvirtom, det ar bara att foga sig, lyda.
Hans herre prejar honom sjalf men prejar
dnnu mera hans stackars hustru och bar-
nen. Hela familjens arbetskraft utnyttjas
i ladugdrden och pd filtet. Studera an-
nonserna om lediga platser inom jord-
bruket! De lyda si hir: »Duglig ryktare,
med hustru, som vill och kan mjslka, {4
plats»; »gift kordrang, hvars hustru dtager
sig mj6lkning»; »>duglig statare med ar-
betsfor hustru»; >»ladugdrdskarl, hustrun
skall deltaga i mjélkningen>» o. s, v. Gifta
skola de vara och — 4ro det gunds ocksi.
Men lit jordbruksproletiren forséka skona
sin hustru fér den piska, som hviner kring
hans egna skuldror, och hans utsikt att
sjalf fi kondition minskas med detsamma.
Och s kan husbonden, nir landtarbetaren
fordrar bittre betalt, peka pd att hans
hustru ju ocksi fortjinar och begagna
detta som bjilpmedel -att underbetala ho-
nom sjalf. Hur méinga af vdr rorelses
motstdndare, som bryta staven ofver de
pliktforgitna  strejkande . landtarbetarna,
skulle vara villiga att utlimna sina hustrur
till tungt arbete i jordbrukets tjanst, pd
betfiltet 1 alla vider och i ladugdrden?
Ar det inte ‘det naturliga, anse vi, det
lyckligaste, att hustrun fir 4gna sig &t
man, barn och hem? Och har hon inte
i de flesta fall fullt upp att goéra som
familjemor?

Statarhustrun har vanligen en stor barn-
flock kring sig. Att foda och fostra un-
der fattigdom ett stort antal -barn, det
innebir for modern ett sddant métt af
personligt lidande, arbete, nattvak och
annan uppoffring, att det borde stimma
en hvar tinkande minniska till den storsta
vordnad for en dylik kvinna! Jag har

talat vid kvinnor, som genomgitt ett dy-
likt martyrium och samtidigt bidragit till
familjens direkta underhdll genom arbete
it mannens husbonde. De ha ofta efter
nigot litet foredrag kommit fram till mig,
tryckt min hand under tirar och hviskat:
»Ack, kira fru Danielsson, jag har haft
10 barn, 12 barn, 13! Jag har slitit och
slipat och dragits med virk och elinde
i all min tid.»

Vi stadsbor, som sitta i vart mer eller
mindre bekvimt inredda hem, med vatten-
ledning och gas i koket, telefon och andra
bekvimligheter inom rickhill, bhokaren i
samma hus, torget i nirheten, som kunna
f3 allt firdiglagat, om vi ha en slant,
tinka vi pd, hur annorlunda dylikt stiller
sig 1 statarstugan? Jag kan inte forestilla
mig annat #n att alla hemsysslor blir dry-
gare dir #n i staden, pd samma ging
som tiden till deras utférande dr knappare.
Mannen har lngt till arbetsplatsen, bar-
nen l&ngt till skolorna, ingen &r tillstides
att ge hustrun ett litet handtag, och sjilf
skall hon ocksi forsumma huset och mat-
lagningen for arbete 4t husbonden. Limna
de smi barnen sent och bittida, vanskéta
sitt eget... Jag forstdr s& vil, att hu-
strurna lika girna vilja slippa undan det
betungande uppdraget att mjolka, som
patronerna vilja tvinga det pd dem. Och
jag forstdr framforallt, att statarna soka
forbittra sin stallning liksom ella andra
manniskor! .

D& komma vi till sittet, medlet! Orga-
nisation och pétryckningsitgirder. Alla
andra lonarbetare — ordet taget i sin
vidstricktaste betydelse — anse sig .ha
strejkratt. Nigot annat medel finns inte
under tillspetsade forhéllanden. Men nir
landtarbetare strejka, stilles skorden pd
spel, och tilifogas kreaturen lidanden. De
mjolkstinna  korna pligas oerhért, om
mjolkningsstrejk etableras, och utfodringen
4r i vira dagar si sirskildt mjolkdrifvande
— pd bekostnad af kottets beskaffenhet,
har jag hort sigas. Stora virden sti pd
spel, grymhet for6fvas, vordnaden for
brodet 4r djup hos oss alla, dfven hos
dem, som systematiskt bli bestulna dérpé,
hela pressen kommer i rérelse vid blotta
tanken pi mjolkstrejken. Medan mj6lk-
ningen tyst och regelbundet forrittas, tin-
ker ingen pd detta arbetes betydelse, lingt
mindre pi den tiliga, ofveranstringda
kvinna, som vanligen utfér det for en
ringa penning. Men om det sporjes, att
mjolkningsstrejken kan bli en fas i landt-
arbetarstriden, d&, ja, d& blir det si be-
tydelsefullt, s& utomordentligt viktigt, si
samhillsnédvindigt, si vidjande till vira
minsklighetskinslor, detta eljes ringaktade
mjo6lkningsarbete, att det absolut férbjudes

af oss i korus. Muraren, skomakaren,

tapetseraren, jirnvigsmannen, typografen,
sommerskan {4 organisera sig och ha mo-
ralisk ritt att strejka. Men inte landt-
arbetarna och 4nnu mindre mjolkerskornal
Vi andra fi forbittra vdra existensvillkor,
ifven om vi ha det nigorlunda forut, men
inte mjo6lkerskorna, ty deras arbete kan
visa sig vara — mera maktpiliggande,
mera samhillsnédvindigt 4n de andras!

Ett mycket rittfirdigt resonemang. GA&

ni med pd det, ni andra? Jag kan ickel
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Jag méste vinda det pd en annan bog.
Den som inte »>fir» strejka, den bér ha
det bra. Ar s8dd och skérd och mjolk-
ning si viktigt for landet — ndvil, mid
vi di fordra minskliga rittigheter 4t jor-
dens brukare, dfven om dessa rittigheter
heta foreningsratt, kollektivt aftal och
innu mycket mer! Och mi vi under t-
den mojligen vidja till dem att af barm-
hirtighet, af ren nidd inte begagna sig af
de péitryckningsdtgirder, de som andra
l6uslavar ha till sitt forfogande.

Resonera vi s, vi andra, di tror jag
vi hysa den ritta djur- och méanniskokir-
leken, den ritta vérdnaden for brodet!

Men det ville jag siga som en samman-
fatining af allt det foregdende: Si betydde
du ind3 ndgot, du ocksi, du annars obe-
tydliga, forbisedda men tungt arbetande
statarhustrul E—a D—n.

(Arbetet.)

Ett ideal.

Frun: Har jungfrun baft plats forut?

Joogfrun: Ja, jag har tjdpat hos tvd
gamla froknar.

Frun: Hur linge?

Jungfrun: Det var tre ar.

Frun: Ar betyget med?

Jefrn (ricker fram Dbetyget): Ja, hir
ar det.

Frun (laser): »Anna Karlsson, som varit
i var tjanst i tre &r blir pd grund af virt
hems upplosning frin sin plats ledig, ar
mycket ordentlig, irlig, villig och hoflig.
Ar kunnig i vanlig matlagning samt for
en sedesam vandel — — —» Ja, det dir
liter ju mycket godt, men nir det bara
var tvi personers hushdll kunde det vil
inte vara s& mycket att gora. Har blir
det nog mera, vi iro fem personer, min
man och jag, min dotter, som nyss &r
fullvuxen och tvi gossar, som &nnu gi
i skolan. Strax efter kl. 6 méste jung-
fran stiga upp f6r att hinna borsta &t
‘gossarna’ och ba frukost firdig &t dem.
Kl /2 9 pi slaget &ter min man, och
dd vill han alltid ha ndgot varmt, en kot-
lett eller skinka och &4gg eller dylikt.
Froken och jag dricker vért kaffe kl. /2 10,
si att jungfrun hinner stida dessemellan.
S& skall gossarna ha mat, nir de komma
hem i lofvet och sen ir det middag kl. 4.
Ar vi ensamma till kvillen ha vi bara
te och smorgds, men om min man ir
hemma, ta vi en liten varmratt. Hvar-
annan sondag ha vi frimmande, si di
kan inte jungfrun f& Dli ledig men den
andra sondagen blir det alltid ett par
timmar p& eftermiddagen om inte vi skall
"bort sjalfva, d& kan vi inte limna gos-
sarna ensamma i viningen, men di skall
jag forsoka laga si att jungfrun fir gd
ut en stund pd formiddagen i stillet.

Jgfrn: Tackar s& mycket. D3 kan jag
gd i kyrkan.

Frun: Ja, vi skall férsoka, att det kan
bli klart- #ill kl. 11 dd; frukostdiskarna
kan ju std tills jungfrun kommer hem igen.
Hvad har jungfrun haft i l6n?

Jgfrn (skyggt): 8 kronor i mén, men
jag skulle fatt 10 efter tredje &ret.

Frun (angenidmt 6fverraskad): Jag skall
ge 10 kronor ocksd, och 10 till jul och
5 till midsommar.

Jefrn (niger): Tack snilla frun!

Frun: Det finnes ingen jungfrukammare
sd jungfrun fir ha sin byrd i koket, och
s ar det en liten garderob i tamburen
dir singkliderna far stoppas in och dar
jungfrun kan ha sina tillhorigheter.

Jgfrn: Tack, sndlla frun, jag har ingen
byrd, bara en liten kappsick, s mitt fir
nog bra rum i garderoben.

Frun: Har jungfrun sitt hem i Stockholm
eller sliktingar?

Jgfrn: Nej, det har jag inte.

Frun: Minga vinner di? Det 4r si
trékigt, nir ens jungfru jimt har nigon
bekant, som sitter och hinger i koket.

Jgfrn: Nir froknarna, som jag nu tji-
nar hos reser till landet den 1 oktober,
s& kinner jag ingen mera hdr i stan.

Frun: Det var skont.
frun komma i platsen?

Jgfrn: Helst samma dag froknarna reser.

Frun: Det 4r bra. Den flicka, jag nu
har, vill nog girna bli ledig fére den
24:de, om hon kan fi. Men ett méste
jungfrun komma ihdg: min man vill ha
tidningen med detsamma den kommer.
Ingen anpan fir lisa den forut, di blir
han s& ond.

Jgfin: Jag ldser nistan aldrig ndgon
tidning; jag tycker mest om att inte ldsa.

Frun: Det #r mycket forstdndigt, man
kan verkligen anvinda sin tid battre, nir
man tjinar. Ja, det stod ju i betyget om
en sedesam vandel, si jag behofver vil
inte friga om jungfrun har fistman?

Jefrn: Nej, snilla frun, det har jag inte.

Frun: Ja, di tror jag nog, att vi ska
komma o&fverens. Vilkommen di den
1 oktober. ‘

Jgfrn.: Ja tack, snilla frun. Och bir
ir mitt pristbetyg och mitt skolbetyg ocksd.
Adjo (ricker frun betygen och gir).

Frun (ensam): Det hir var ju en riktig
skatt. Inte bryr hon sig inte om att lisa
eller vara ledig, 4r n6jd, .om hon fir gi
i kyrkan nigon ging, och har inga slik-
tingar eller bekanta. Fions det verkligen
i vir tid 4nnu ett sddant ideal fér en
jungfru?

Ur verkligheten.

Stockholmsbild
for Tjsnarinnebladet

af Walborg Ulrich.

(Forts. fr. féreg. mir.)

Nir Anna pé sondag eftermiddag slutat
diskningen och gjort i ordning i koket,
stod hon en stund och funderade. Hon
méste ju be om lof att f4 gi ut, ehuru
det var &fverenskommet frdn borjan, att
hon skulle vara ledig om séndagskvil-
Jarna »sivida det inte var nagot sirskildt,
som hindrade». Men det var markvir-
digt, hur ofta det var »nagot sérskildt».
An kom det frimmande, #n voro herr-

Nar kan jong- |

skapet sjilfva bortbjudna eller gingo de
pd teatern, eller om det ej var négot
annat si stannade notarien, froken Astrids
fiistman, kvar till kvillen och da méste
det vara litet extra, si att Anna ej kunde
4 gd. — I dag hade hon visserligen
ingenting hort, men hon nistan kinde
pa sig, att det var ndgot hinder i kvill,
eller kanske hon bara tinkte si, dérfor
att hon gladde sig s& mycket it att fa
komma till Lotten med den stora nyhe-
ten. Raskt fattade hon sitt beslut och
gick in till fru Nygren, som lig pd
soffan och liste i en bok.

»Jag skulle friga frun, om jag fir
gd ut nu, och hur det skall bli med
kvéllsmaten?» - )

Fru Nygren lyfte ej dgonen frin bo-
ken, nar hon svarade: »Froken Astrid
och jag skall bort i kvéll, si Anna kan
inte f4 gd ifrdn smébarnen i dag.»

>Skall frun och froken ga snart?
Annars kanske jag kunde hinna tillbaka
innan dess?»

»>Vi skall g& nu genast. Anna kan
ta fram mina kiingor och knippa dem
4t mig.» Hon reste sig upp och strickte
fram fbtterna; det var sd besvirligt att
knippa kingorna sjilf, nir hon hade
snorlifvet pd. —

Medan Anna hjilpte henne, kunde
hon ej lita bli att siga: »Det har varit
begratning hos min syster i dag, dérfor
skulle jag gdrna velat gi dit en lilen
stund. Jag har négot mycket viktigt
att tala om for henne, men om jag kan

-f4 gi i morgon kvill i stallet, s kan
det ju vara till dess.» — Kingorna

voro pd, och Anna reste sig upp, van-
tande ett svar.
»Ja, det kan jag verkligen inte siga

i dag, hur det kan bli i morgon>» sva-

rade fru Nygren, »for resten var ju Annas
syster har i gir eller forrgar, si kunde
vil Anna ha sagt henne det dir vik-
tiga dd.» .

»Jag visste det inte dd.»

»Ja, det kan jag inte hjilpa, och ir
det i att ni maste triffas hvarenda
dag hidanefter, si vill jag bara siga

| Anna, att det dmnar jag inte finna mig 1.

Det har varit tillriickligl- med spring
hir forut af bade fastmén och systrar. —
Jasé skall Oskar g& nu» vinde hon sig
mot sin’;blifvande még, som kom in
tillika med froken Astrid, for att siga
farvil, — »adjo d&, kdra Oskar, och
vilkommen snart igen.»

>Nej, han kommer inte igen forrin
om onsdag, kan mamma tinka sig s
nedrigt.»  Lilla Astrid hade nistan tirar
i 6gonen vid tanken pi att tre hela
dygn skulle forflyta utan att hon fick
traffa sin féstman. )

»Men kira Oskar, hur kommer det
sig?» -
»Jo, tant, jag maste resa hem i och
f6r affirer och kan nog inte vara till-
baka igen forrin onsdag .eftermiddag,
men® di kommer jag naturligtvis upp,
om tant tilliter.»

»Du ir alltid vilkommen, kira Oskar,
det vet du ju, och jag fir vil hitta pé
nigot roligt att trosta Astrid med under
denna »evighets. De ge Romeo och
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Julia pa Operan i morgon. Vi fi vil
be pappa om ett par biljetter, s& blir
det inds litet kiirlek, eller hur Astrid?»

»>Nej, di vintar jag hellre tills Oskar
ir hemma igen s& han géir med- det ar
inte roligt att gd ensam.»

»Jasd, pappa och jag riknas inte mera,
jo, du 4r god du! Men tag pd dig hatt
och kappa nu, s& kanske vi fi sillskap
en bit med Oskar. Vi skall gi till far-
mor en liten stund, har jag tankt.»

* *
£

Nir Birger vid 8-tiden péd kvillen kom
till Lotten Berg, var det ingenting annat
an kliderna som paminde om att han
kom till ett sorgehus. Inifrén rummet
hordes stoj och skratt och i koket voro
Lotten och hennes mamma s ifrigt
sysselsatta med att gora i ordning kvills-
maten, att de knappt hade tid att hilsa,
nir Birger steg in och frigade efter Anna.

»God afton, snilla Birger, Anna har
inte horts af #nnu. Jag skall strax
hilsa ordentligt pd dig bara jag fir gbra
ifrAn mig de hir.» Lotten lade de sista
kottbullarna 1 stekpannan, skakade den
ett tag, torkade sig pa sitt koksforklade
och gick sen fram till honom. »S4 dar,
ja! Vill du ha litet kaffe? Vi ha rik-
tigt godt dopp. Stig in i rummet, si
skall du strax f4 dig en kopp.»
© »Hvilka #r dar?» frigade Birger, da
i detsamma en skallande skrattsalva hér-
des dérinifrin.

»Det #r bara de nirmaste slaktingarna.
Ida och Hilda och Gustaf och Robert
och Kalle och s& #r det Eriks broder
"Emil och Ernst och si hans gifta syster
Emma och hennes man, Larsson. Ho-
nom har du visst inte sett férut, men
de andra kiinner du allihop.» Med dessa
ord opprade hon dérren till rummet.
Birger, som var alldeles nykter och nyss
tagit en ling promenad i friska luften,
ryggade néstan tillbaka for den luft,
som slog emot honom dérifrdn. Matos;
tobaksrok och spritdngor blandadt med
utdunstningen af 10 mer eller mindre
druckna minniskor, en luft sd tjock att
‘lampan knappast kunde brinna. P4 bor-
det stodo kaffekopparna kvar och fyra
“literbuteljer, (tvd4 bridnnvin, en punsch

och en konjak) alla ndstan témda, ciga- |

rettstumpar och aska kringstrodt bade
pa duken och alla téfat. Karlarna hade
tagit af rockarna, dels for att kinna sig
obesvarade och dels for vdrmens skull,
ty det var helt sikert mycket ofver 20
grader varmt dérinne. P& golfvet i ett
horn lag lilla Kajsa med en kudde un-
der hufvudet och sof, och Greta satt i
Hildas - knd och kidmpade mot stmnen.

»Nej, se Birger! God afton och vil-
kommen!»

»Hvar har du Anna?»

»Hvarfér var ni inte med till kyrko-
garden?»

»Det var en riktigt stilig begrafning,
-mé du tro.»

»Kom och sl4 dig ner, och fi ndgot
till lifs.»

>Hvad vill du ha, konjak eller punsch?»

Sedan han hilsat- och besvarat alla
frigorna, slog han sig ner bredvid Hilda,

just som Lotten ater kom in med en
kopp kaffe.

»Ja, nu ir det inte nykokt, men du

far val halla till godo dndd. Se hir,
var si god och doppa. Usch, hvad ni
har stillt till pA duken.» Hon sopade
ner askan med handen, men det blef
just ej mycket bittre dnda, den fastnade
i langa gria rader oOfverallt dar det var
spillt punsch och konjak.
- »Det gor ingenting alls» sluddrade
Ernst Berg, som tycktes vara mest druc-
ken, »sd4 hir fint kalas skall’du inte
ha férran du stiller till bréllop eller
begrafning igen, och till dess &r duken
tyittad och lika fin som du sjalf. Det
var fan hvad Lotten ser treflig ut, nir
hon #r uppriggad som i dag. Ja, sablar
i mig, skulle jag inte ha lust att spe-
kulera pd henne sjé,lf om inte alla
ungarna f6ljde med pa kdpet.»

»Hvad pratar Emst for dumheter»
afbrot Lotten, halft generad och halft
smickrad. Det var minsann ej i gar
hon fitt héra en artighet om sitt ut-
seende.

»Se s& dir ja, passa pd du, Lottens,
skrattade Gustaf »dir har du ju en
friare med detsamma, s3 #r det slut
med alla dina bekymmer!»

En skallande-skrattsalva belénade dem,
medan Lotten skyndade ut i koket igen.
»>Kan inte Hilda ldgga Greta si hon
far sofva ordentligt» foreslog Birger for
att f& slut pd det obehagliga skﬁmtet.
»Hon 4r ju si somnig att hon inte kan
se upp; bon har inte ens halsat pd mig.»

»Sesd, Greta, vakna nu och hilsa pd
farbror Birger.» Greta f6rsékte -Gppna
dgonen, men de follo tungt igen.

»Det 4r punschen, hon ir s6mnig af»,
forklarade Emma Larsson, »vakna (xreta
s& far du ett glas punsch' till s& du
kan skéla med farbror Birger.»

»Har flickungen fatt punsch?» fri-
gade Birger forfarad.

»Ja, herre gud, det #r vil inte ndgot
att ta vid sig for s& forskrackligt. Det
ar inte alla dar vi begrafver hennes
pappa, och hon bras allt pd honom,
fér hon satte 1 sig ratt duktigt», sade
Emil, som tycktes vara riktigt stolt
ofver sin lilla brorsdotters smak for
punschen.

Birger satte haftigt bort sin kaffekopp
och steg upp.

»Snilla Birger, braka inte nu», bad
Hilda halfhogt, »du ser ju att de dr-an-
komna litet hvar, si det blir bara led-
samheter.»

Ernst kryssade fram till bordet med
brannvinsbuteljen.

»Han har ju ingen smak pa kaffet,
se hir ska du fi dig en klar», lallade
han och dmnade halla branvin i koppen.
»Ah, sjipa dig inte», fortfor han da
Birger tog undan den, »det #r mitt
brannvin ‘och det dr jag som bjuder,
Emil och jag f6rstds och de andra har
képt punsch och konjak, si hir fattas
det inte. Se s3, bort med labbarna,
fér nu sk du ha det, siger jag.» Han
lyckades verkligen i sitt uppsit, men
foljden blef endast att Birger gick ut
koket och hiallde bort alltsammans, och
haftigt sade till Lotten att det vore

bittre om hon lagade att hennes sjuka
barn kom i sing, dn att gora i ordning
mat &t de dar fyllbultarna.

»Sjuk? Herre gud, hvem &r det nu,
som 4r sjuk da?»

»Det dr Greta» svarade Birger, medan
han tog sin rock och hatt, och han till-
lade bittert: »Foér att hedra hennes fars
minne ha de supit flickan full p4 hans
begrafningsdag.»

»Jasd, var det inte annat», sade Lotten
med en suck af littnad. »Du skrimde
mig riktige. Det fattades bara ait jag
skulle fitt barnen sjuka nu i allt mitt
bekymmer. Det ir inte farligt, det gar
ofver tills i morgon bara hon far sofva.»

* - ®

Mathildadagen, fru Nygrens namnsdag
firades alltid med ett stort kafferep, d.
v. 8. inga blefvo bjudna, men alla visste,
att de voro vantade. Flera dagar forut
fejades och skurades och putsades si
grundligt i1 hela véningen, att den van-
liga, stora varrengdringen blef nistan
obehoflig. Halfva natten héll Anna pd
att baka kaffebréd och kakor, och nir
hon #ndtligen vid 3-tiden kom i séng,
var det endast ett par timmars sdmn
hon kunde 4, froken Astrid skulle vickas
kl. 7 f6r att hon och smésyskonen skulle
ofverraska mamma med kaffe och farskt
bréd, en ofverraskning som 4terkom
hvarje 4r lika regelbundet som sjilfva
namnsdagen. Vid stddningen hjilpte
bade frun och froken Astrid till med
damningen men redan kl. */1 11 mdste
de gi in och klida sig; i allméinhet
brukade ju ingen komma fére kl. 12
men man kunde ej vara siker dirpi.
Bade hennes nid Lowengren och gamla
froken Karlgren tvyckte visst att f6rmid-
dagskaffe méste drickas kl. 11 for att
det skulle vara riktigt. Lyckligtvls drojde
de dock en half timme 6fver denna tid,
men sedan kommo alla vininnor i en
lang rad. Det var ett sté'mdigt ringande
pé tamburklookan ett spring efter assi-
etter att sitta hyacintkrukorna pé, eller
vaser till konvaljer och tulpaner, ett
nigande och gratulerande och »har den
gran kira lilla Mathilda> hordes i alla
tonarter och fran alla héll. Och fru
Nygren blef rord och ofverraskad hvar-
enda ging nigon kom, som hon blifvit
hvartenda ar.

»Kiara Augusta, s& forfirligt snéllt af
dig, inte kunde jag tro att du skulle
viga dig ut, som si nyligen varit for-
kyld», eller »oh, si hiarliga blommor,
det zr di alldeles f6r mycket, jag riktigt
skiims», eller »tack, kdra smé flickor,
hvad ni var snilla, som kom ihag tant».
Och ungdomarne nego f6r tant, och smégo
sedan med Astrid till fonstret for att se
ut pi gatan, och de sldre krusade hvar-
andra vid dérren och i salongen och vid
kaffebordet under ideligt férsikrande att
sinte ska vi nu krusa».

Vaderleken fér i dag, dfvensom for
sista veckan och t. o. m. for hela denna
vinter hade behorigen dryftats, de senaste
dagarnas olyckshindelser, mord och sjalf-
mord hade samtliga f4tt nigra beklagande
»88 ohyggligt! det dr ju grisligt! stackars
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minnigkor!> och man hade redan kom-
mit in pa froken Lejonstjarnas forlofning
med 18jtnant Jonzon. Det var da forstas
ett dmone som kunde ridcka till en ling
stund.

»Hvad dmnade de gifta sig pa?»

>Hon hade visserligen sitt fidernearf,
men hvad kunde det forsld di han ej
hade mer 4n sin 16jtnantslon? Spar-
samma? Jo, det var de ritta, jag méotte
dem i gir och hon hade en hatt med
tre stora svarta plymer pd, som &tmin-
stone kostat 20 kronor stycket.»

»>Det &r vil inte s underligt, att hen-
nes mamma ir fortviflad ofver partiet!s
>N, det @r visst inte s mycket for att
han #4r fattig, som hon &r fortvifiad, utan
snarare for att han heter Jonzon!»

»Ja, hon tycker, att lilla Elsie gor en
forskracklig mesallians!

»Men hon sjalf hette ju Larsson, innan
hon blef gift med Lejonstjarna?»

»Ja visst, kira du, men det kommer
hon inte mera ihag, det var ju s lange
sedan!»

»Det séigs, att mamma #r riktigt elak
mot Elsie, och hennes kusin sa’ hirom-
dagen 4t mig, att hon inte kan forstad
hur Elsie kan hirda ut hemma. Men
kirleken ger henne vil tdlamod; hon
lar vara sd kdr i sin 16jtnant.»

sDet blir d4 Atminstone inte svért for
henne att skiljas fran hemmet och mo-
dern, nar det kommer si langt som till
brollopets.

Anna kom nu in med kaffet och gaf
darigenom samtalet en annan vindning.

»En sddan treflig jungfru Mathilda
har!»

»Ja, hon sig riktigt hygglig och snill
utl»

»Mathilda har visst' haft henne ratt
linge?»

»Ahnej, bara ett halft ar» — fru
Nygren tog pa sig minen af en martyr,
— »och jag lit nog ocksd narra mig af
hennes hyggliga utseende, och att hon
varit 5 &r p& samma plats. Jag kan
di inte begripa, hvad det har varit for
en husmor. Jag for min del tycker att
det ar en tillricklig pliga att i mitt
hem ha en fraimmande varelse om hvil-
ken jag egentligen ej vet huruvida hon
dr fagel eller fisk. Skall jag dessutom
ha hennes fistmin och hela hennes slikt
i jungfrukammaren jimt och stdndigt,
s& tycker jag att hemmet inte lingre &r
mitt eget.»

»Det har Mathilda ratt uti. Jag har
alltid tdnkt att det vore mycket battre
om matmddrarna kommo 6fverens att
forbjuda alla bestk till sina tjanare. Vi

»Jaja, tiderna #r rysliga och man &r
aldrig saker.» .

»Jag ldste 1 tidningen, nér foreningen
stiftades att” de ville ha kontrakt mellan
matmédrar och pigor, det skall vara
bestimd arbetstid och bestdmd fritid och
ofverbetalning for extraarbete och natt-
arbete. Man skulle sfledes icke fi se
sina vinner hos sig en kvill utan att
betala jungfrun extra for att hon inte
skall g& och ligga sig innan det &r af-
dukadt och gisterna ha gatt. Fa de

‘hélla p4 som de ha borjat, stilla de vil

till strejk en vacker dag.»

»Strejk! Ja, jag onskar bara att det
gick dirbin! D4 skulle vi minsann visa
dem att vi kan reda oss utan dem. De
dro inte alls s& oumbirliga som de tro».

»De vill bara ha ledigt, for att gi och
drifva kring gatorna.»

»Bestimd arbetstid och bestimd fritid!
Hur kan de fordra ndgoi sd omdjligt.
Det gir helt enkelt inte. Antag att jag
skulle g& in dérpd och siga, att arbets-
tiden skall vara slut klockan 7 e. m.
$4 kommer min man hem och skall ha
sin supé, sé skall det baddas och hvem
skall gora allt detta, om jungfrun ar
borta.» )

»Antagligen densamma, som skulle
gora det, nir ni vid en strejk skulle visa
tjanarinnorna att de #ro ofverflodigas
hordes en . ungdomlig rost borta fran
fonstret. Det var en af Astrids kamra-
ter, som med stort intresse f61jt de &ldres
resonemang och nu vigade sitt lilla
inligg 1 frigan. Men det skulle hon
aldrig ha gjort, ty — milde himmel —
hvad fick hon nu ej héra. »Agget, som
skall lira hénan virpa», »vdx ur barn-
skorna», »leka med dockor», »nutida
ungdom, som blandar sig i dldre folks
samtal> »nir du sjalf en ging fir ett
hem och en jungfru, kan du ju forsoka
att tillimpa dina teorier». »Stackars din
man, om du néansin skulle bli gift, han
méatte fi trefligt> 0. s. v. Och sedan
kommo historierna den ena efter den
andra om dessa pigor, dessa plagoris for
hvarje matmoder, huru okunniga de &ro,
huru lata de #ro, huru litet omtink-
samma, huru slarfviga, liknéjda och oor-
dentliga. Huru de sld sonder allting,
som de handskas med och huru det enda
de kunna och vilja &r att f4 6kad lon
och minskadt arbete. Det finns ingen

klass, som har det sd bra, de ha inga

bekymmer, de ha mat och husrum, och
varme och ljus och 16n, om ocksd mat-
modern sjilf mingen ging mdste forsaka
bide ett och annat for att jungfrun skall
f4 sitt, och #nd4 klagar folk och vill
inte tjana. Det borde verkligen bli lag
pa att arbetareklassens flickor skall ta

kunde ju bilda en férening vi ocksi,plats som pigor och inte ga till fabrikerna
liksom jungfrurna nu ha bildat sin tja-|eller svilta som butiksfroknar.»

narinnefdrening. »

»Nej, Augusta, det vore vil #ndd
under var virdighet. Men s& mycket
vet jag d&, att aldrig skall jag tai'min
tjanst en jungfru som tillhor den for-
eningen. Det skall vara en riktig anar-
kistférening, s& man kan ju riskera att
en vacker dag bli mordad 1 sitt eget
hem.»

Men nu kunde Eva Rosenberg inte

'tiga lingre, fast hon nyss forut blifvit

si illa 4tgdngen. Hon hade f6ljt med
hela striden nér tjanarinneféreningen
bildades och hade till och med varit pa
étt mote 1 — Folkets hus, nigot som
dock fru Nygren hittills' ej vetat af,
annars hade Astrid helt visst ej vidare
fatt umgds med henne —. -

sMen hér ni di inte,» utbrast hon
utan att lita sig hejdas ‘af vare sig
tanternas indignerade miner eller flickor-
nas ryckningar i hennes kjol, »huru ni
motséger er sjilfva. Hon duger inte till
nigonting, ~— och #nd4 kan ni inte reda
er utan henne ens ett par ticamar pd
kvillen. - Ni séiger att hon &r liknojd
och okunnig, men ni vill inte lita henne
f4 ledigt att ldra sig nagot eller f& till-
héra sin egen forening, som ju kunde
vicka hennes intresse 1 manga hénse-
enden. Om hon blir trétt ar vil ej
underligt d4 hon 4r den férsta opp och
den sista i sing, och det &r en stor
skillnad mellan hennes arbete och en
husmors, dfven i de fall dir en husmor
verkligen arbetar, ty jungfrun arbetar
endast for andra, men husmodern fir
sitt eget hem.»

>Forr i vérlden ansig en tjénare sin
matmors hem som sitt eget, och da ar-
betade de med intresse och kirlek,» in-
611 hennes nid Léwengren.

»Ja, forr jal» fortsatte Eva oforskrickt,
— »men vi tala om hvad som #r nu,
och nu for tiden anser ingen matmor
att hennes hem ocksid #r hennes jung-
frus. I -annat fall vore det vil inte s&
fasavickande att jungfrun i sitf eget hem
tog emot sin fistman och sina sldktingar.
Jag gir in pa att de ha det bra i eko-
nomiskt afseende, -om ni si vill, men
den I6nen &r som grynvillingen som han,
Esau eller Jacob, eller hvad han hette»,
— Xva hade alltid varit skral i bibliskan
— »salde sin forstfodsloritt for. Ja,
det #r sant, att hon inte behofver ha
bekymmer f6r mat och husrum och
pengar, men s& dr hon ocksd utan all
sjalfstindighet. Hon &r likstilld med
barn och- idioter, hon stir under f6r-
myndarskap af -sin matmor, om hon si
blir 50 4&r, hon har inte en timme pi
dygnet, som hon kan kalla sin egen, i
den bemirkelse, att hon d& kan gi bort
utan att be om lof. Hon kan aldrig pi
férhand géra upp om nigonting, ty allt
beror i yttersta hand pd matmoderns
godhet. Och dirfor siger jag, att hon
har det simre #n en halfsviltande inne-
boende fabriksflicka, ty hon #r &tmin-
stone sin egen herre, nar fabriksporten
ar stingd f6r dagen, hon kan anvinda
sina kvillar till att léra sig ndgot att
g8 pd moten antingen i sin fackforening
eller i ett bonehus, hvilket hon helst
vill. Och redan det att hon tillhdr en
forening ger henne ett helt annat virde
an tjdnstflickorna ha.»

»>Nu sgkall inte Eva prata dumheter
lingre, det dr redan mer 4n tillrickligt.»
— Fru Nygren hoppades att kort och
godt ha afklippt #mnet, -som tagit en
s& obehaglig och ovintad vindning. Nog
hade jungfrurna och deras stallning varit
samtalsimne pd Mathildadagen si langt
hon kunde minnas, men négot liknande
detta hade hon aldrig varit med om
forr. :

(Forts.)
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